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10590 - इलाम की सिहणुता

न

ग़ैर-मुिलम के िलए हम इलाम की सिहणुता को कैसे मािणत कर  और यह िक वह एक आसान धम है ॽ

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

इलाम दया व कणा का धम तथा सिहणुता और असानी का धम है। अलाह तआला ने इस उमत (समुदाय) पर केवल

उसी चीज़ का भार डाला है जो वह कर सकती है, और वह जो भलाई और अछाई करेगी उसको उसका पुय और बदला

िमलेगा और जो कुछ बुराई करेगी उसके ऊपर उसका बोझ होगा, अलाह सवशितमान ने फरमाया :

[لا يلّف اله نَفْساً الا ۇسعها [البقرة : 286

“अलाह तआला िकसी ाणी पर उसकी शित से अिधक भार नही ंडालता।” (सरूतुल बक़रा : 286)

तथा अलाह तआला ने सभी धािमक कतय म  मुसलमान से कट और हज (तंगी) को उठा िदया है, अलाह तआला ने

फरमाया :

[هو اجتباكم وما جعل عليم ف الدين من حرج [الحج : 78

“उसने तुह  चुन िलया है और तुहारे ऊपर दीन के बारे म  कोई तंगी नही ंडाली है।” (सरूतुल हज : 78)

और हर गुनाह िजसम  मुसलमान गलती के कारण, या भलूकर या मजबरू (िववश) िकए जाने पर कर बैठता है तो अलाह

की ओर से य है, जैसािक अलाह सवशितमान ने फरमाया :

[ربنَا لا تُواخذْنَا انْ نَسينَا او اخْطَانَا [البقرة : 286

“ऐ हमारे पालनहार, यिद हम भलू गए ह या हमसे गलती हो गई हो तो हमारी पकड़ न करना।” (सरूतुल बक़रा : 286)

तो अलाह तआला ने फरमाया : म  ने कर िदया।
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और अलाह तआला का यह फरमान हैः

[ولَيس علَيم جنَاح فيما اخْطَاتُم بِه ولَن ما تَعمدَت قُلُوبم [الأحزاب :5

“तुम से भलू चकू म  जो कुछ हो जाए उसम  तुहारे ऊपर कोई पाप नही,ं िकतु पाप वह है िजसका तुम दय से इरादा

करो।” (सरूतुल अहज़ाब : 5)

अलाह तआला माफ करने वाला और दयालु है, उसने मुहमद सललाहु अलैिह व सलम को आसानी, सिहणुता वाले

हनीिफयत (सभी चीज़ से कटकर मा अलाह की ओर एकागर होने के धम) के साथ भेजा है :

[يرِيدُ اله بِم الْيسر ولا يرِيدُ بِم الْعسر [البقرة : 185

“अलाह तआला तुहारे साथ आसानी चाहता है, तुहारे साथ सती नही ंचाहता है।” (सरूतुल बक़रा : 185)

तथा पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया : ‘‘दीन (इलाम) आसान है और कोई यित दीन म  कोई सती और

अित नही ंकरेगा मगर दीन उस पर गािलब आ जायेगा, अतः तुम (िबना अित और कोताही के) दुसतगी (शुता) के

अपनाओ, (या नही ंहो सके तो कम से कम) उसके क़रीब रहो, और (अलाह के अ व सवाब पर) खुश हो जाओ।” इसे

बुखारी /39 ने िरवायत िकया है।

शैतान मनुय का सबसे बड़ा दुमन है, उसे उसके रब का मरण और िज़ भुला देता है और उसके िलए अलाह की

नाफमानी को संवार कर पेश करता है। जैसािक अलाह सवशितमान ने फरमाया :

[استحوذ عليهم الشيطان فأنساهم ذكر اله أولئك حزب الشيطان ألا إن حزب الشيطان هم الخاسرون [المجادلة : 19

“उन पर शैतान ने भुव (गलबा) हािसल कर िलया है और उह  अलाह की याद से भुला िदया है, ये शैतान की सेना है।

सुनो शैतान की सेना ही घाटा उठाने वाली है।” (सरूतुल मुजािदलह : 19)

िदल की बात (यानी िदल म  पैदा होने वाली बात, याल) को अलाह तआला ने मा कर िदया है, जैसािक आप

सललाहु अलैिह व सलम का फरमान है :

“अलाह तआला ने मेरी उमत के दय म  जो कपनाएं पैदा होती ह  उह  मा कर िदया है जब तक िक वे उसके बारे म

बात न कर  या उस पर अमल न कर । इसे मुिलम /127 ने िरवायत िकया है।

और िजस यित ने कोई नाफमानी की, िफर उसे अलाह ने उसके ऊपर गुत रखा तो उसके िलए उसको बयान करना
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(उसके बारे म  बात-चीत करना) जायज़ नही ंहै।

“मेरी उमत का हर आदमी आिफयत म  रहता है िसवाय खुलेआम बुराई करने वाल के।” इसे मुिलम (हदीस संया :

2990) ने िरवायत िकया है।

जब इंसान गुनाह करे िफर तौबा करे तो अलाह तआला उसकी तौबा को वीकार कर लेता है :

[كتب ربم عل نفسه الرحمة أنه من عمل منم سوءاً بجهالة ثم تاب من بعده وأصلح فأنه غفور رحيم [الأنعام : 54

“तुहारे पालनहार ने अपने ऊपर दया व कणा को अिनवाय कर िलया है िक तुम म  से िजस ने मखूता व अानता म  बुरा

काम कर िलया िफर उसके बाद तौबा और सुधार कर िलयम तो वह (अलाह) बशने वाला और दया करने वाला है।”

(सरूतुल अंआम : 54).

तथा अलाह तआला दानशील और उदार है नेिकय को कई गुना कर देता है और बुराई को मा कर देता है, जैसािक

पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने अपने सवशितमान पालनहार से िरवायत करते हुए फरमाया : “अलाह ने

नेिकय और बुराईय को िलख िदया है, िफर आप ने उसे बयान िकया, चुनाँिच िजसने नेकी करने की इछा की और उसे नहीं

कर सका तो अलाह तआला उसे अपने पास एक परूी नेकी िलख देता है, और यिद वह उसकी इछा करता है और उसे

करता है तो उसे अलाह तआला अपने पास दस नेिकय से लेकर सात सौ गुना तक, (बिक) उससे अिधक गुना तक िलख

देता है, और जो यित बुराई की इछा करता है और उसे नही ंकरता है तो अलाह तआला उसे अपने पास एक संपणू

नेकी िलख देता है, और यिद उसने उसकी इछी की और उसे कर िलया तो अलाह तआला उसे उसके हक़ म  एक (ही)

बुराई िलखता है।” (बुखारी व मुिलम) बुखारी ने इसे िकताबुरक़ाइक़ /81 म  िरवायत िकया है।


